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1. Алжир остается убежден в том, что окончательная гарантия против угро-
зы применения ядерного оружия заключается в полном уничтожении этого 
оружия с помощью транспарентных, поддающихся проверке и необратимых 
мер в области разоружения в соответствии со статьей VI Договора о нераспро-
странении ядерного оружия. 

2. В ожидании реализации этой цели необходимы гарантии безопасности, в 
соответствии с которыми государства, обладающие ядерным оружием, предос-
тавляли бы внушающие доверие и эффективные гарантии, защищающие госу-
дарства, не обладающие ядерным оружием, от применения или угрозы приме-
нения такого оружия. 

3. Предоставление таких гарантий будет способствовать укреплению режи-
ма нераспространения, продвижению процесса ядерного нераспространения и 
укреплению авторитета Договора о нераспространении ядерного оружия и до-
верия к нему. 

4. Эти гарантии, в которых нет ничего сверхъестественного, не являются 
широким жестом со стороны государств, обладающих ядерным оружием. Они 
представляют собой законную компенсацию за отказ государств, не обладаю-
щих ядерным оружием, от такого оружия в соответствии с принципом ненане-
сения ущерба безопасности для всех. Они основаны на положениях пункта 4 
статьи 2 Устава Организации Объединенных Наций и двенадцатого пункта пре-
амбулы к Договору. 

5. Алжир считает, что эти гарантии безопасности по сути являются одним из 
неотъемлемых компонентов отказа государств, не обладающих ядерным ору-
жием, от приобретения такого оружия. Хотя Договор о нераспространении 
ядерного оружия не предусматривает конкретных положений по данному во-
просу, этот вопрос с самого начала занял важное место в переговорах, предше-
ствовавших заключению Договора, в качестве неотложного требования, отве-
чающего законным потребностям в безопасности государств, не обладающих 
ядерным оружием. Так, в своей резолюции 2153 (XXI), содержавшей призыв к 
заключению договора о нераспространении ядерного оружия, Генеральная Ас-



NPT/CONF.2010/WP.25  
 

2 10-31109 
 

самблея одновременно просила Комитет восемнадцати государств срочно рас-
смотреть предложение о том, чтобы державы, обладающие ядерным оружием, 
дали заверение в том, что они не будут использовать или угрожать использо-
вать такое оружие против не обладающих ядерным оружием государств, на 
территории которых не имеется ядерного оружия. Эти гарантии также отвеча-
ют положениям консультативного заключения Международного Суда, принято-
го в июле 1996 года. 

6. Следует напомнить о том, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-
ции 1653 (XVI) заявила, что применение ядерного оружия противоречит духу, 
букве и целям Устава Организации Объединенных Наций. 

7. Благодаря этим настойчивым требованиям со стороны государств, не об-
ладающих ядерным оружием, и растущему давлению различных сторон госу-
дарства, обладающие ядерным оружием, впервые в 1978 году признали эти за-
конные интересы. 

8. Спустя 17 лет, накануне Конференции 1995 года по рассмотрению и про-
длению действия Договора государства, обладающие ядерным оружием, сдела-
ли на Конференции по разоружению отдельные заявления, в которых они пре-
доставляли гарантии безопасности не обладающим ядерным оружием государ-
ствам, являющимся участниками Договора о нераспространении ядерного ору-
жия. 

9. Генеральная Ассамблея ежегодно, в том числе на своей шестьдесят чет-
вертой сессии (резолюция 64/27), принимает консенсусом резолюцию, в кото-
рой она вновь подтверждает настоятельную необходимость скорейшего дости-
жения договоренности относительно эффективных международных соглаше-
ний о гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, против при-
менения или угрозы применения такого оружия. 

10. Совет Безопасности в своей резолюции 984 (1995) с удовлетворением 
принял к сведению заявления, сделанные каждым из государств, обладающих 
ядерным оружием (S/1995/261, S/1995/262, S/1995/263, S/1995/264, S/1995/265), 
в которых они предоставили не обладающим ядерным оружием государст-
вам — участникам Договора о нераспространении ядерного оружия гарантии 
безопасности против применения такого оружия (пункт 1). В этой резолюции 
Совет признал законное стремление не обладающих ядерным оружием госу-
дарств — участников Договора о нераспространении ядерного оружия полу-
чить гарантии безопасности (второй пункт преамбулы). 

11. Упомянутые в резолюции 984 (1995) Совета Безопасности гарантии оста-
ются по своей сути декларативными, ограниченными и не имеют характера 
международного юридического обязательства. Они также содержат ряд усло-
вий. Кроме того, гарантии, предоставляемые в рамках протоколов, касающихся 
зон, свободных от ядерного оружия, имеют целый ряд недостатков и также со-
держат условия. К тому же не все регионы мира имеют статус зоны, свободной 
от ядерного оружия. 

12. Потребность во внушающих доверие и эффективных гарантиях приобре-
тает еще бóльшую важность по причине изменений в доктринах ядерного 
сдерживания, в которых все больше упор делается на ядерное оружие. Эти 
доктрины предусматривают применение ядерного оружия даже против не об-
ладающих таким оружием государств по усмотрению самих обладающих ядер-
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ным оружием государств, что ставит под сомнение ранее взятые ими обяза-
тельства в плане гарантий безопасности. Прекрасной иллюстрацией такого по-
ложения является широкое толкование «жизненных интересов», которыми мо-
жет быть обосновано применение ядерного оружия, в то время как в преамбуле 
к резолюции 984 (1995) Совет Безопасности указывает, что согласно соответст-
вующим положениям Устава Организации Объединенных Наций любая агрес-
сия, связанная с применением ядерного оружия, поставила бы под угрозу меж-
дународный мир и безопасность. 

13. Это несомненно показывает, что предыдущие заявления и инициативы, 
включая резолюцию 984 (1995) Совета Безопасности, устарели и не могут от-
вечать цели обеспечения юридически обязательного и необратимого междуна-
родного обязательства предоставить эти гарантии безопасности. 

14. В этом контексте законные потребности в безопасности государств, не 
обладающих ядерным оружием, не могут быть удовлетворены односторонним 
декларативным характером гарантий и выдвигаемыми при этом условиями. 

15. В самой резолюции 984 (1995) Совет «считает, что настоящая резолюция 
является шагом в этом направлении» (шестой пункт преамбулы); это предпола-
гает, что для достижения этой цели потребуются последующие качественные и 
более существенные этапы. 

16. Поэтому Алжир убежден в том, что для обеспечения доверия к гарантиям 
безопасности и их сдерживающего характера такие гарантии государствам, не 
обладающим ядерным оружием, против применения или угрозы применения 
ядерного оружия должны быть включены в универсальный юридически обяза-
тельный документ. Они должны свидетельствовать о конкретном обязательстве 
государств, обладающих ядерным оружием, воздерживаться от применения или 
угрозы применения этого оружия против государств, не обладающих ядерным 
оружием. 

17. В этой связи Алжир предлагает Конференции по рассмотрению действия 
Договора создать в рамках Главного комитета I вспомогательный орган, в зада-
чи которого входило бы рассмотрение вопроса о гарантиях безопасности и 
представление необходимых рекомендаций в этой связи, в том числе о практи-
ческих механизмах заключения международного юридически обязательного 
документа. 

18. Алжир рекомендует Конференции вновь подтвердить ранее принятые и 
изложенные в резолюции 984 (1995) Совета Безопасности обязательства, при-
знать законное право государств, не обладающих ядерным оружием, на полу-
чение эффективных гарантий и призвать государства-участники заключить 
юридически обязательный многосторонний документ, в соответствии с кото-
рым государства, обладающие ядерным оружием, взяли бы на себя обязатель-
ство не прибегать к применению или угрозе применения ядерного оружия про-
тив государств, не обладающих таким оружием. 

 


